
User	Quick	Start	Guide	(conference	rooms	and	foyer)	

©	BFE	Studio	und	Medien	Systeme	GmbH		 	 Seite	1	/	8	

Vorbemerkung:		Das	Touchpanel	schaltet	sich	nach	einiger	Zeit	bei	der	Nichtbenutzung	selbständig	
aus.	Um	das	Touchpanel	wieder	zu	reaktivieren,	auf	eine	beliebige	Stelle	auf	das	Display	drücken.	Die	
Startseite	wird	eingeblendet	(die	Anlage	befindet	sich	noch	im	ausgeschalteten	Zustand).	

Wichtige	Bemerkung:	

Vor	Beginn	der	Einschaltung	der	medientechnischen	Anlage,	kann	unter	der		Bezeichnung	
Einstellungen	die	entsprechenden	Vorauswahl	zu	den	einzelnen	Funktionen	überprüft	und	ggf.	die	
gewünschte	Technik	zur	Raumkonstellation	auch	ausgewählt	werden	(Pin	Code	dazu	erforderlich)!		

Die	Funktionen	für	das	Foyer		mit	seiner	Bild	und	Ton-Wiedergabe,	muss	über	den	Knopf	
Einstellungen	und	der	Auswahl	Foyer	durchgeführt	werden.	

	 	 	 	

	

	

Trennwandkonfiguration:		

Funktion	kann	auf	automatisch	oder	Manuell	
eingestellt	werden.	Beim	Standard	ist	diese	auf	
automatische	Erkennung	eingestellt.		

	

	

	

	

	

	

	 	



User	Quick	Start	Guide	(conference	rooms	and	foyer)		

	

©	BFE	Studio	und	Medien	Systeme	GmbH		 	 Seite	2	/	8	

Note:		The	Touchpanel	will	switch	off	after	some	time	of	inactivity.	To	reactivate	the	touchpanel	
simply	touch	the	screen.	The	Home	Screen	appears	(the	system	is	still	in	the	off	state).	

Important	note:	

Before	switching	on	the	system,	you	can	press	the	button	Einstellungen	to	check	the	preselection	of	
single	functions.	You	can	also	choose	the	technical	parts	you	need	for	your	room	constellation	(PIN	
Code	required).	

To	use	the	functions	of	video	and	audio,	you	have	to	press	the	buttons	Einstellungen	and	Foyer.	

	

	 	 	 	

	

	

Trennwandkonfiguration	(Configuration	of	the	
partition	wall):		

Function	can	be	set	to	Automatisch	
(automatically)	or	Manuell	(manually).	Default	is	
automatic	detection.	
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Mikrofonzuordnung,	Standort	Rednerpult,	
Standort	Medien-Caddys:	

Je	nach	Raumkonstellationsart	wird	vom	System	
eine	Mikrofonzuordnung	automatisch	getätigt,	
die	aber	auf	Wunsch	auch	frei	auswählbar	vom	
Benutzer	ist.	

Des	Weiteren	ist	auszuwählen,	an	welchen	
Bodentank	das	Rednerpult	bzw.	das	Medien-
Caddy	angeschlossen	ist.	

	

	

	

Foyer:		

Hier	kann	die	Quellenwiedergabe	Bild	und	Ton	
vom	Raum	oder	von	dem	festen	PC	in	der	
Medienzentrale	ausgewählt	werden	und	die	
Tonregelung	zum	Foyer	eingestellt	werden.		

	

Uhrzeit:	

Einstellung	der	Uhr	

	

	

	

Zentraler	Präsentations-PC:	

Der	zentrale	Präsentations-PC	kann	hier	einem	
Raum	zugeordnet	werden.	Außerdem	ist	
einstellbar,	ob	der	USB-Anschluss	des	
Rednerpults	oder	der	des	Medien-Caddys	
verwendet	werden	soll.	
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Mikrofonzuordnung,	Standort	Rednerpult,	
Standort	Medien-Caddys		(Microphone	
arrangement,	Place	of	speaker’s	desk,	Place	of	
media-caddy):	

Depending	on	your	room	setup	the	system	
chooses	a	microphone	arrangement	
automatically.	If	required,	the	user	is	free	to	
choose	another	arrangement.	

Furthermore	you	have	to	set	the	floor	tank	you	
want	to	use	(speaker’s	desk	or	media	caddy).	

	

	

Foyer:		

In	this	menu	you	choose	the	source	of	the	
beamer	at	foyer.	It	can	be	one	of	the	rooms	or	
the	stationary	presentation	PC.	It	is	also	possible	
to	adjust	the	volume	of	your	source	and	to	
switch	projector	on/off.	

	

Uhrzeit	(clock):	

Set	the	clock.	

	

	

	

Zentraler	Präsentations-PC	(central	
presentation-PC):	

The	central	presentation-PC	can	be	assigned	to	
one	of	the	rooms.	Furthermore	you	can	choose	
between	using	the	USB-port	of	speaker’s	desk	or	
media-caddy.	
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Informationen	über		Raumzugehörigkeit	vom	Touch	Panel,	Datum,	Uhrzeit	und	der	Funkverbindung	
wird	oben	im	Display	vom	Touch	Panel	angezeigt.	

	

	 	

Projektion:	
Hier	ist	die	Projektionsquelle	wählbar.	Je	nach	
Raumkonfiguration	sind	mehr	oder	weniger	
Optionen	verfügbar.	

	

	

Beschallung:	
Einstellen	der	Lautstärke	der	verfügbaren	
Mikrofone.	

	
	

Videokonferenz:	
Mit	dem	Videokonferenzsystem	können	
bildgestützte	Anrufe	getätigt	werden.	Ein	
Telefonbuch	kann	angelegt	werden,	ein	
Tastenfeld	ist	ebenfalls	verfügbar.	PC-Content	
wie	zum	Beispiel	das	Bild	einer	Präsentation	
kann	geteilt	werden.	

	

Beleuchtung:	
Hier	können	gespeicherte	Lichtszenen	und	
Helligkeit-Presets	abgerufen	werden.	Falls	nötig,	
kann	eine	individuelle	Einstellung	vorgenommen	
werden.	
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In	the	top	line	of	the	touchpanel	you	find	some	information	about	it.	You	see	the	room	it	belongs	to,	
todays	date,	the	time	and	the	state	of	radio	link.	

	
	

	

Projektion	(Projection):	

Choose	the	source	of	the	projection.	Depending	
on	the	room	setup	you	have	a	different	quantity	
of	options.	

	

	
Beschallung	(sound	exposure):	
Set	the	volume	of	the	available	microphones.	

	

	
	

Videokonferenz	(video	conference):	
With	the	video	conference	system	you	can	make	
a	phone	call	with	video	support.	There	is	a	
phone	book	and	a	phone	keypad.	You	can	share	
content	like	a	presentation	with	the	person	you	
are	talking	with.	
	
	
	
Beleuchtung	(lighting):	
Saved	light	scenes	are	available	in	this	menu.	
There	are	also	presets	of	special	
brightnesses.	If	none	of	these	answer	your	
needs	feel	free	to	adjust	an	individual	
brightness	with	the	“+”-	and	“-”-Buttons.	
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1.	Einschalten	der	Anlage	

Zum	Einschalten	der	Anlage,	sollte	der	
Knopf	mit	der	Bezeichnung	Einschalten		
am	Touchpanel	kurz	mit	dem	Finger	
berührt	werden	(kein	Stift)!	

	

Es	erscheint	kurz	eine	Textanzeige,	dass	
die	Anlage	eingeschaltet	wird	

	

	

	

	

2.	Ausschalten	der	Anlage	

Drücken	Sie	den	Ausschalten-Knopf	

Bestätigen	Sie,	um	die	Anlage	herunter	
zu	fahren.	

	
	

	
	

	
	
	
	
	
	

	

Bitte	 nach	 der	 Bedienung	 der	 Anlage,	 vorhandenes	 Touch	 Panel	 in	 die	 Dockingstation	 einhängen	
(betr.	der	Ladefunktion).	VIELEN	DANK!	
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1. Switching	on	the	system	

To	switch	the	system	on,	touch	the	
display	briefly	with	your	finger	(no	pen!)	

The	Home	Screen	will	be	displayed.	By	
pressing	the	logo	on	the	screen	the	
system	will	power	on.	

	

	

	

	

	

2. Switching	off	the	system	

Press	Ausschalten		

Confirm	to	switch	off.	

	
	

	
	
	

	
	
	
	
	

	

Please	shutdown	the	system	before	leaving	the	room	and	mount	touchpanel	into	the	docking	station	
(battery	has	to	charge).	

THANK	YOU!	


